Kupna zmluva

uzavretd podl'a § 409 aZ 470 Obchodného zékonnika v zneni neskor$ich predpisov medzi tymito
zmluvnymi stranami:

CL 1.
Zmluvné strany
Predavajuci: Boris Pritrsky PRIMAPEK
Sidlo: Némestie 1.méja 98/16, 92205 Chtelnica
Zastupeny: Ing. Boris Pritrsky
Nézov banky: Slovenska sporiteliia a. s.
Cislo Gétu: SK8109000000005151206340
ICO: 51992191
DIC: 1124898962
IC DPH: SK 1124898962
Oznacenie registra:  Zivnostensky register
Cislo zapisu: 230-20510

(d’alej len ,,predavajici®)

Kupujtci: Zakladna $kola s Materskou Skolou MalZenice
Sidlo: 91929 Malzenice, MalZenice ¢&. 203
Prevadzka: SJ pri Z8 s MS MalZenice

Zastupeny: Mgr. Jana Hechtova

Nazov banky: Prima banka Trnava

Cislo uétu: SK86 5600 0000 0011 1285 8006

ICO: 37842251

DIC: 2021336647

(d’alej len ,,kupujici)

CLIL
Predmet zmluvy

Predavajuci sa zavéizuje dodat’ a predat’ a kupujuci sa zavizuje prevziat’ a zaplatit’ za pekarensky
tovar kipnu cenu podla Cl. IIL tejto kupnej zmluvy (dalej len ,.tovar®). Tovar bude poéas trvania
zmluvy dodany v sortimente a mnoZstve podl'a objednavok a potreby kupujticeho. Predévajuci sa
zavézuje plnit’ mnoZstvo dodaného tovaru podla poZiadavky kupujiiceho. Skutoéne odobraté
mnoZstvo bude spresnené na zéklade samostatnych objednavok kupujuceho.

CL L
Kupna cena

Kupna cena je dohodnutd v zmysle zékona NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenéch, v zneni neskorich
predpisov podl'a cennika platného v ase uzatvorenia obchodu. Kiipna cena tovaru je stanovend v €,
vratane DPH, dovoznej prirdZky, cla a zahrnuté st v nej naklady na obstaravanie, spracovanie, obeh
tovaru a zisk. Preddvajuci negarantuje vysku kupnej ceny tovaru. V pripade zakonnych zmien v
oblasti DPH, dovoznej priraZzky, cla alebo v pripade zmeny vstupnych nakladov vieobecne
vyhlasenych, mbze byt kipna cena upravena formou dohody medzi kupujticim a predéavajicim..

Predavajuci sa zavézuje pri jednotlivych dodavkach tovaru kupujiicemu uvadzat' na dodacom liste,



alebo na nadobudacom doklade, ktory sa na tovar vztahuje, platnd cenu tovaru podla aktualneho
cennika.

ClL IV.
Platobné podmienky

Predavajicemu vznik4 nrok na zaplatenie kupnej ceny po dodani tovaru. Uhrada faktir prebehne
vyhradne prevodnym prikazom prostrednictvom pefiazného tistavu kupujiceho. Predavajuci vystavi
faktGru za dodany tovar na zaklade dodacieho listu. Faktara musi obsahovat’ néleZitosti daflového
dokladu. V pripade, Ze faktura nebude obsahovat’ uvedené naleZitosti, je kupujici opravneny ju
vréatit’ predavajicemu na doplnenie. V takomto pripade sa prerudi plynutie lehoty splatnosti a nové

lehota splatnosti za¢éne plyntt’ dorudenim opravenej faktiry kupujucemu. Lehota splatnosti faktiry
je 10 dni od jej dorudenia.

CLV.
Dodacie podmienky

Predavajuci je povinny kupujicemu dodat’ tovar, odovzdat’ doklady — dodaci list, ktoré sa na tovar
vztahuji, a umo¥nit’ kupujicemu nadobudnut’ vlastnicke pravo k tovaru v stlade so zmluvou,
Predévajuci doda tovar kupujicemu nasledovny defi od obdrZania objednavky od kupujuceho.

) CL VL
Cas a miesto plnenia predmetu zmluvy

Dodanie tovaru bude predévajiicim zabezpeované dovozom podla dohody s kupujiicim do skladu
sidla kupujiceho resp. sidla prevadzky kupujiceho.

CL VIL
Vlastnicke prava

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k tovaru jeho prevzatim.

CL VIIL
Zmluvné pokuty a urok z meSkania

Predavajicemu vznikd pravo Ugtovat’ kupujicemu urok z omeSkania vo vyske 0,02 % z
fakturovanej kipnej ceny, za kazdy aj zafaty defi omeskania Ghrady faktiry.

V pripade nedodania tovaru predavajicim v dohodnutej dodacej lehote, vznika kupujicemu pravo
G¢tovat’ predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z kipnej ceny nedodaného tovaru, za
kazdy aj zacaty deri ome$kania. _

V pripade omeskania predévajliceho so splnenim terminu vymeny poskodeného tovaru zaplati
predavajici kupujicemu zmluvni pokutu za kazdy deit omeSkania vo vy3ke 0,02 % z ceny
poskodeného tovaru.

Cl IX.
Zodpovednost’ za vady tovaru a zaru¢né podmienky

Zmluvné strany sa budd riadit’ § 422 a nasl. Obchodného zékonnika, ktoré upravuji naroky zo
zodpovednosti za vady. Kupujtci pripadne reklamécie, vady tovaru, uplatni bezodkladne po ich
zisteni pisomnou, elektronickou formou, alebo osobne do ruk opravnencho zastupcu predavajuceho.
Predavajtici je povinny sa pisomne vyjadrit’ k reklamécii do 5 dnf po jej uplatneni. Ak sa v tejto
dobe nevyjadri, znamena to jeho sthlas s opodstatnenostou reklamécie. Kupujtici m6ze poZadovat



vymenu poskodeného tovaru bezplatne v lehote do 20 dni od reklamécie. Preddvajici zodpoveda za
to, Ze tovar bude sposobily k zmluvnému ucelu a Ze pocas zarucnej doby bude mat’ dohodnutd
kvalitu a vlastnosti

CL X.
Platnost’, zanik a vypovedanie zmluvy

Zmluva nadobtda platnost’ a G¢innost’ diiom podpisu zastupcov oboch zmluvnych stran, Platnost
zmluvy sa uzatvara od 01.03.2024 na dobu neur¢itu.

Platnost’ zmluvy je moZné ukonéit' vzdjomnou dohodou zmluvnych stran, alebo vypoved'ou
ktoroukol'vek zo zmluvnych stran, bez uvedenia dovodu vypovede, vZdy len pisomnou formou.
Vypovedna lehota je 1 mesiac a za¢ina plynat’ prvym diiom nasledujiiceho kalenddrneho mesiaca
po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

Cl. XI.
Zaiverecné ustanovenie

Vztahy touto zmluvou neupravené, sa riadia prislu¥nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v
platnom zneni a ostatnymi vSeobecne zaviznymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Menit’ a dopliiat’ tito zmluvu je mozné iba formou pisomného dodatku zmluvnych stran, ktoré budu
neoddeliteI'nou sticast'ou tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vietky spory vyplyvajice z tejto zmluvy budu prednostne riesit
rokovanim o moZnej zhode.

Zmluva je vystavend v dvoch rovnopisoch, z ktorych kaZzdy ma platnost’ originalu. Kupujtici obdri
jeden rovnopis a predavajtici jeden rovnopis.

Zmluvné€ strany prehlasuju, Ze zmluve porozumeli, s jej obsahom suhlasia, pokladaji ho za déverny
a zavézuje sa neinformovat’ a jej obsahu tretie strany bez pisomného suhlasu druhého zmluvného
partnera, na znak ¢oho prip4jaji svoje podpisy.

V Chtelnici diia 29.02.2024 V Malzeniciach diia 29.02.2024

Za predadvajiceho: Za kupujtceho:
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Ing. Boris Pritrsky Mgr. Jana Hechtova
(majitel’) (riaditel)



